@ AIDOO KNX PANASONIC AQUAREA OEM AIDOO KNX PANASONIC AQUAREA OEM

Uredaj za upravljanje i ugradnju jedinica AC u sustave upravljanja KNX TP-1. Vanjsko o 92 mm/3.62” _ 2‘9 mm/ 1'1:” lerice gaisa kondicionésanas iekartu parvaldibai un integréSanai KNX TP-1 vadibas
napajanje preko unutarnje jedinice. = = sistémas. Barosanu nodrosina iekstelpu iekarta.
Znacajke: A " Funkcijas:

Upravljanje parametrima jedinice. [ lekartas parametru kontrole.

Upravljanje KNX-om. [ KNX vadiba.

Standardni podaci KNX. = KNX standarta dati.

3 digitalna ulaza koja se mogu konfigurirati. f‘_n q_ 3 digitalas konfiguréjamas ieejas.

Jednostavno se konfigurira iz ETS-a. g ;‘; Viegli konfiguréjams no ETS.

Otkrivanje gresaka u komunikaciji. £ Sakaru klGdu noteiksana.

Omogucuje napajanje putem sabirnice KNX tijekom konfiguracije uz potrosnju E « Konfiguracijas laika nodrosina stravas padevi caur KNX kopni ar 1,4 W patérinu.
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A légkondicionalé berendezések KNX TP-1 vezérlérendszerekben torténd kezelésére
és integralasara szolgald eszkoz. A beltéri egységen keresztuli kulsé tapellatassal.

Ypen 3a ynpaByBarbe W WHTErpuparbe Ha eauHULMTE 3a HaWM3MeHW4YHa cTpyja
BO KOHTponHuTte cuctemm KNX TP-1. HagBopellHO ce HamojyBa of BHaTpeluHaTa

egnHuLa.
Funkciok:
A berendezés kulonbozé paramétereinek ellendrzése. DYyHKLNM:
KNX-vezérlés. KoHTpona Ha napamMeTpuTe Ha eguHuLaTa.
Szabvanyos KNX-adatok. KNX Control.

3 kulonbozs, konfiguralhato digitalis bemenet.

EgyszerU bedllitas ETS-rél.

A kommunikacios hibak érzékelése.

Lehetdvé teszi a konfiguracié soran a KNX-buszon keresztuli tapellatast, 1,4 W-os
energiafogyasztassal.

CraHpgapoHw nogatoum Ha KNX.

3 AurnTanHmn BAe30BUM LITO MOXe Aa ce KoHGUrypupaar.

JlecHo ce KoHobUrypupa npeky ETS.

OTKpUMBakbe Ha rpeLLKn BO KOMyHMKalMjaTa.

OBO3MOXyBa HarmojyBarbe npeky Maructpanata KNX 3a Bpeme Ha
KOHUrypaLmjaTa co noTpollyBaydka og, 1,4 W.
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[renginys skirtas valdyti ir integruoti kintamosios srovés jrenginius | KNX TP-1 AZAIGKNX2

valdymo sistemas. Maitinamas i$ vidaus bloko.

Apparaat voor het op afstand beheren en integreren van airco-apparatuur in KNX
TP-1-regelsystemen. Externe voeding via de binnenunit.

Functies:
Regeling van de verschillende parameters van de apparatuur.
KNX-regeling.

Savybeés:
Bloko parametry valdymas.
KNX valdymas.
KNX standartiniai duomenys.
3 skaitmeninés konfiglruojamos jvestys.
Lengvai konfigUruojamas i$ ETS.
Rysio klaidy aptikimas.
Leidzia tiekti maitinima per KNX konfigUracijos metu, kai suvartojama 1,4 W.

KNX-standaardgegevens.

3 configureerbare digitale ingangen.

Eenvoudig te configureren vanuit ETS.

Detectie van fouten tijdens de communicatie.

Kan tijdens de configuratie van voeding worden voorzien via de KNX-bus met
een verbruik van 1,4 W.

(HR) TEHNICKI PODACI

@ (HU) MUSzAKI SPECIFIKACIOK
(LT) TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Napajanje i potro3nja / Power supply and consumption
Maitinimas ir energijos suvartojimas

Vrsta napajanja / Az dramellatas tipusa /
Maitinimo $altinio tipas

Unutarnja jedinica
Vdc Beltéri egység
Patalpy blokas

Vmax 18V
Imax | 70 mA
Vin | 12-16V
Potrosnja / Fogyasztas / Sanaudos | 0.9 W

Priklju¢ak na unutarnju jedinicu / Csatlakozas a beltéri egységhez

Prijungimas prie vi

daus bloko

Duljina Zice / Vezeték hossza /
Laido ilgis

25m (82 ft)

Veza i komunikacija KNX / Csatlakozas és KNX-kommunikacié
KNX rySys ir rysiai

Vmax @ 31V
Imax | 10 mA
Vin | 21-30V
Potrosnja / Fogyasztas / Sanaudos Inst: 03 W
Conf.: 1.4W
Vrsta kabela / Kabel tipusa / Kabelio tipas | TP-1
Zice za komunikaciju / Kommunikaciés | 2x 0.8 mm2

vezetékek / Rysio laidai

(AWG 18 - 2 wired)

Boja kabela / A vezetékek szine
Kabelio spalva

Crveno/crno / Piros-Fekete
Raudona - Juoda

Najveca duljina / Max. tavolsag / Maksimalus
atstumas

100 m (328 ft)

Digitalni ulazi / Digitalis bemenetek / Darbinés temperatiros

Br. ulaza / A bemenetek szama /
|vescCiy skaicius

w

Stanje / Allapot / Basena

Bez napona / Feszlltségmentes
Néra jtampos

Najveca udaljenost / Max. tavolsag /
Maksimalus atstumas

100 m (328 ft)

Radne temperature / Mikédési hémérséklet
Darbinés temperatiros

Skladistenje / Tarolas / Saugykla

-20..70°C (- 4..158 °F)

Rad / MUkodés /
Veikimas

0..45°C (32.. 113 °F)

Radna vlaznost /
Operating humidity rango /
Darbinés drégmeés diapazonas

5..90%
(non-condensing)

Mehaniéki aspekti / Mechanikai szempontok / Mechaniniai aspektai

Klasa zastite / Biztonsagi fokozat /
Apsaugos klase

1P 41

Masa / Suly / Svoris

130 g (0.29 Ib)

(HR) Preporuca se da se oZicenje digitalnih ulaza usmjeri kroz poseban

vod.

(HU) Javasoljuk, hogy a digitdlis bemenetek kdbelezését kuldén

ccevezetéken keresztul vezesse el.

(LT) Rekomenduojama skaitmeniniy jvesciy laidus nutiesti per atskirg

vamzdj.
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(LV) TEHNISKAS SPECIF

IKACIJAS

(MK) TEXHUYKW CNELNDOUKALNN
(NL) TECHNISCHE SPECIFICATIES

Stravas padeve un patérins / HarojyBarbe co eneKTpuyHa
eHepruja u notpowysadka / Voeding en verbruik

Stravas padeves veids / Bug Ha HanojyBarbe

lekstelpu iekarta

co eneKkTpuYHa eHeprija / Type voeding vde grnar:ss&ln}?ta SAnHALE
Vmax 18V
Imax | 70 mA
Vin | 12-16V
Patéring / MoTpoLuysauka / Verbruik | 0.9 W

Savienojums ar iekstelpu iekartu

/ NMoBp3yBarbe co BHaTpeLLHa

eaunHuua / Aansluiting op binnenunit

Vada garums / [lonmxmHa Ha »uua / Lengte
van de kabel

25m (82 ft)

KNX savienojums un sakari / MoBp3yBarse 1 KOMyHUKaLmja co
KNX / Aansluiting en KNX-communicatie

Vmax @ 31V
I'max | 10 mA
Vin | 21-30V
Patéring / Motpowysauka/ = Inst:0.3 W
Verbruik | Conf:1.4W
Kabela veids / Bua Ha kaben / Type kabel | TP-1
Sakaru vadi / KoMyHuKaumckm sxuum /| 2 x 0.8 mm?2

Communicatiedraden

(AWG 18 - 2 wired)

Vada krasa / Boja Ha kaben / Kleur van de
draden

Sarkana-melna / LipeeHa - LipHa
Rood-zwart

Maksimalais garums / MakcumanHa
nomxuHa / Maximumafstand

100 m (328 ft)

Digitalas ieejas / OuruTtanHu ene

308u / Digitale ingangen

leeju skaits / Bp. Ha Bnesosu /
Aantal ingangen

3

Stavoklis / Coctoj6a / Staat

Bez sprieguma / Bes HanoH /
Spanningsvrij

Maksimalais attalums / MakcumanHo
pactojaHue / Maximumafstand

100 m (328 ft)

Darba temperatira / Pa6oTHu TemnepaTypu / Bedrijfstemperaturen

Uzglabasana / Cknaauparbe / Opslag

-20..70°C (- 4 ..158 °F)

Darbiba / Pa6ota / Bedrijf

0..45°C (32..113 °F)

Darba vides mitruma diapazons /
Oncer Ha BNaXHOCT Npu pa6ota /
Luchtvochtigheid tijdens bedrijf

5..90%
(non-condensing)

Mehaniskie aspekti / MexaHnuku acnektu / Mechanische aspecten

Aizsardzibas klase / Knaca Ha 3awTuTa /
Beveiligingsklasse

IP 41

Svars / TexxuHa / Gewicht

130 g (0.29 Ib)

(LV) Digitalo ieeju vadus ieteicams ierikot atseviska kanala.

(MK) lMpenopayamBo e xuumte Ha aurm
Haco4yBaaAT HXU3 nocebeH KaHAs.

TAQ/THWTe B/1e30BU A4 ce

(NL) Het is raadzaam de bedrading via een afzonderlijke buis naar de

digitale ingangen te leiden.



(HR) DIJELOVI UREPAJA [ (HU) A KESzZULEK
RESZEI / (LT) JRENGINIO ELEMENTAI

Opis / Leiras / Apradymas

Prikljuéni kabel unutarnje jedinice / A beltéri egység csatlakozokabele /
Patalpy bloko jungties kabelis

11 Digitalni ulaz 1/1. digitalis bemenet / Skaitmeniné jvestis 1

12 Digitalni ulaz 2 / 2. digitalis bemenet / Skaitmeniné jvestis 2

- Zajednicki ulaz / Kézés bemenet / Bendra jvestis

13 Digitalni ulaz 3/ 3. digitalis bemenet / Skaitmeniné jvestis 3

Veza KNX / KNX-csatlakozas / KNX jungtis

Priklju¢ak za unutarnju jedinicu / A beltéri egység portja / Vidinio bloko
prievadas

Ponovno pokretanje uredaja / A berendezés visszadllitasa / [renginio
perkrovimas

Omogudi programiranje KNX / A KNX-programozas engedélyezése /
|galinti KNX programavima

AZPVBWIRE1S

0000

(LV) IERTCES ELEMENTI / (MK) ENEMEHTW HA
YPEAOT [ (NL) ELEMENTEN VAN HET APPARAAT

N°

Apraksts / Onuc / Omschrijving

lekstelpu iekartas savienojuma vads / Kaben 3a nosp3yBsarbe Ha
BHaTpelwHaTa eaMHuua / Aansluitkabel op binnenunit

111. digitala ieeja / OurutaneH snes 1/ Digitale ingang 1

12 2. digitala ieeja / AuruTaneH snes 2 / Digitale ingang 2

- Parasta ieeja / Boo6udaeH Bnes / Gemeenschappelijke ingang

13 3. digitala ieeja / Qurutanex snes 3 / Digitale ingang 3

KNX savienojums / Mosp3ysarbe co KNX / KNX-aansluiting

lekstelpu iekartas pieslégvieta / MopTa Ha BHaTpellHa eamHmua / Poort
binnenunit

lerices saknésana / PectapTupatbe Ha ypenot / Apparaat opnieuw
opstarten

lespéjot KNX programmésanu / OBo3Moxu NporpaMuparse Ha KNX /
KNX-programmering toestaan

(LV) PASDIAGNOSTIKA
(MK) CAMOINIATHO3A
(NL) ZELFDIAGNOSE

(HR) SAMODIJAGNOSTIKA
(HU) ONDIAGNOSZTIKA
(LT) SAVIDIAGNOSTIKA

N° Zna&enje / Jelentés / Reikdmé N° Nozime / 3Hauerbe / Betekenis
Nacin programiranja KNX Spremno Crvena KNX programmeésanas rezims Nepartraukti Sarkans
< KNX programozasi mod Fix fény Piros < PexxrM Ha nporpamuparbe Ha KNX MocTojaHo LipBeHo
D KNX programavimo rezimas Pastovus Raudona D KNX-programmeermodus Ononderbroken Rood
Aktivnost mikroprocesora Treperenje Zelena Mikroprocesora darbiba Mirgo Zals
A mikrovezérlé tevékenysége Villogé zold {:} AKTWUBHOCT Ha MUKpOnpoLecop Tpenka 3eneHo
{:} Mikroprocesoriy veikla Mirksi Zalia Activiteit van microprocessor Knipperend Groen
Napajanje Spremno Crvena Barosana Nepartraukti Sarkans
( E Aramellatas Fix fény Piros Q]RZONE = ( g HanojyBarbe co enekTpuyHa eHepruja MocTojaHo LipseHo
Maitinimas Pastovus Raudona B Voeding Ononderbroken Rood
Prijenos podataka na unutarnju jedinicu Treperenje Crvena S Datu parraide uz iekstelpu iekartu Mirgo Sarkans
@ Adatatvitel a beltéri egységbe Villogé Piros @ MpeHoC Ha nogaToun Ao BHaTpellHaTa Tpenka LipseHo
Duomeny perdavimas | patalpy bloka Mirksi Raudona {:} eanHuua ) ) Knipperend Rood
Prijam podataka od unutarnje jedinice Treperenje Zelena Gegevensoverdracht naar de binnenunit
Adatfogadas a beltéri egységbdl Villogé Ydolle| & Datu sanems$ana no iek3telpu iekartas Mirgo ZalE
Duomeny priémimas i$ patalpy bloko Mirksi Zalia 00 Mpuem Ha nou:;ail:ﬁg BHaTpeluHaTa Tpenka 3eneno
O Rececéao dos dados do unidade interior Knipperend Groen

®

(HR) SASTAVLJANJE | POVEZIVANJE
(HU) OSSZESZERELES ES CSATLAKOZTATAS
(LT) SURINKIMAS IR PRIJUNGIMAS

Odspojite unutarnju jedinicu.
1.

Pocnite sastavljati od sljedeceg koraka:
a. Zavijte prikljucak.
b. Prikljucak s dvostranim prianjanjem.

(HR) Uporaba termostata nije obavezna.

(HU) A termosztdt haszndlata nem kotelezd.

(LT) Termostato naudojimas néra privalomas.
(LV) Termostata izmantosana ir fakultativa.

MK) YnotpebaTta Ha TePMOCTATOT € OryMOHA/THA.

(LV) MONTAZA UN SAVIENOSANA
(MK) MOHTAXA 1 MOBP3YBAHE
(NL) MONTAGE EN AANSLUITING

Retire la alimentacion de la unidad interior.
1.
a. Tornillos.

Realice el montaje mediante:

b.  Adhesivo de doble cara.

2. Pronadite priklju¢ak CN-CNT medu elektroni¢kim komponentama (NL) Het gebruik van de thermostaat is optioneel. 2. Localice el conector CN-CNT en la electrénica de la unidad interior y
unutarnje jedinice i prikljucite Aidoo na ovaj priklju¢ak s pomocu conecte a este puerto su Aidoo mediante el cable suministrado.
isporucenog kabela. (@ En el caso de unidades bizona, el conector se encontrara
@ U slucaju dvozonskih jedinica, priklju¢ak ¢e biti dostupan na disponible en la placa CZ-NS4P (accesorio).

vanjskoj ploc¢i CZ-NS4P (dodatna oprema). 3. Alimente la unidad interior. Compruebe los LEDs (ver apartado

3. Ukljucite napajanje unutarnje jedinice. Provjerite LED-pokazatelje Autodiagndstico).

(pogledajte odjeljak Samodijagnostika). 4. Configure el dispositivo en ETS con nuestra base de datos

4. Konfigurirajte uredaj u ETS-u s nasom bazom podataka dobavljaca. suministrada.

Vazno: Iz KNX-a nije moguce ubaciti temperaturu okoline.

Tavolitsa el a beltéri egység tapegységét.

1.

A szerelést a kdvetkezd eszkdzokkel hajtsa végre:
a. Csavarok.

Importante: No es posible inyectar la temperatura ambiente desde
KNX.

WcknyueTe ja BHaTpeluHaTa equHuLa.

.

M3BpLueTe ja MOHTa)aTa CNefejkun ro CnefHuoT Yekop:
a. lMpuuBpcTyBakbe co 3aBpTKa.
b.  [BoCTpaHO NennBo NpULBPCTYBatbe.

b. Kétoldalas ragaszté. 2. 2. HajoeTe ro koHekTopoT CN-CNT nomery eneKTPOHCKNTE KOMMOHEHTU
2. Keresse meg a CN-CNT csatlakozoét a beltéri egység elektromos Ha BHaTpellHaTa eAnHMLa 1 noBp3eTe ro Aidoo co oBaa nopTa co

részén, és csatlakoztassa az Aidoo-t ehhez a porthoz a mellékelt kabel = © [ [OCTaBeHMOT Kabern.

segitségével. @®mRzONE = || o @ Bo cny4aj Ha [ABO3OHCKW eAMHMLM, KOHEKTopoT Ke 6uae

(D Kétzonas egységek esetén a csatlakozot a CZ-NS4P (kiegészitd) ale CN-CNT JocTtaneH Ha HagBopeluHaTa nnoya CZ-NS4P (nonaTok).

panelen talalja. e EEEEE 3. HanojysajTe ja BHaTpelHaTa eanHuLa. NMposepeTe rv LED-guoaute

3. Kapcsolja be a beltéri egység tapellatasat. Ellenérizze a LED fényeket =4 oe (BUOeTe ro genot 3a caMoamjarHo3a)

(Lasd az Ondiagnosztika fejezetet). KNX 4. KoHdurypupajte ro ypenot Bo ETS co HalaTa 6a3a Ha nodaToum 3a
4. Konfiguralja a készuléket az ETS szoftverben a mellékelt adatbazis BUS ﬁ ﬁ nob6asyBayn.

felhasznalasaval.

Fontos: A szobahdmérséklet bedllitdsa a KNX-bdl nem lehetséges.

Atjunkite vidinj bloka.

1.

Surinkite jrenginj atlikdami kitg veiksma:
a.  tvirtinimas varztu.
b. Dvipusis tvirtinimas klijais.

BaxkHo: He e MOXHO [a ce WHjeKTupa Temrepatypatd Ha
oKo/IMHATA o KNX.

Monteer met behulp van:

Koppel de voeding van de binnenunit los.
1
a. Schroeven.

2. Raskite CN-CNT jungtj tarp vidinio bloko elektroniniy komponenty ir 4. b. Dubbelzijdig plakband.
prijunkite Aidoo prie Sio prievado naudodami pateikta laida. 2. Lokaliseer aansluiting CN-CNT in de elektronica van de binnenunit en
() Dviejy zony jrenginiy atveju jungtis bus galima CZ-NS4P sluit uw Aidoo aan op deze poort met behulp van de meegeleverde

iSorinéje plokstéje (priedas). kabel.

3. ljunkite vidinj bloka. Patikrinkite Sviesos diodus (zr. skyriy @ In het geval van eenheden met twee zones bevindt de
,Savidiagnostika“). aansluiting zich op plaat CZ-NS4P (accessoire).

4. Sukonfiglruokite jrenginj ETS su muUsy tiekéjy duomeny baze. 3. Voorzie de binnenunit van voeding. Controleer de ledlampjes (zie

paragraaf Zelfdiagnose).
Svarbu: Nejmanoma jterpti aplinkos temperatdros is KNX. 4. Configureer het apparaat in ETS met onze meegeleverde database.

Belangrijk: Het is niet mogelijk om de omgevingstemperatuur te

injecteren vanuit KNX.

(HR) Vazno: Opremu je potrebno napajati ograni¢enim izvorom napajanja koji Airzone (LV) Svarigi: lekarta ir jabaro no stravas avota ar ierobezotu jaudu, kas atbilst
zadovoljava klasu PS2 standarda IEC 62368-1. 1107230 v standarta IEC 62368-1 klasei PS2.

(HU) Fontos: A berendezés tapellatasat az IEC 62368-1 szabvany PS2 osztalyanak (MK) BaykHo: Onpemarta Tpeba aa ce cHabyBa Co orpaHuYeH M3BOP Ha eHepruja 3a
megfeleld, korlatozott tapegységgel kell biztositani. £ Airzone ncnonHyBarse Ha knacata PS2 og ctaHpgapaot IEC 62368-1.

(LT) Svarbu: [rangai elektros energija tiekiama i$ riboto maitinimo $altinio, 110/230 v (NL) Belangrijk: De apparatuur dient van voeding te worden voorzien via een

atitinkancio IEC 62368-1 standarto PS2 klase.

beperkte voedingsbron van klasse PS2, conform norm IEC 62368-1.



